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RADETS DIREKTIV

av den 19 november 1973

om tillndrmning av medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om certifiering och mérk-
ning av stéllinor, kiitting och krokar

(73/361/EEG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med begktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
ekonomiska gemenskapen, sirskilt artikel 100 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag,
med beaktande av Europaparlamentets yttrande,

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs ytt-
rande, och

med beaktande av foljande:

I flera av medlemsstaterna finns bestammelser om certifiering
och mérkning av vissa stallinor, kiitting och krokar avsedda
att anvandas for lyft och hantering. Dessa bestimmelser skil-
jer sig 8t i de olika medlemsstaterna. P4 grund av att de skiljer
sig at utgér de hinder for handeln inom Europeiska ekono-
miska gemenskapen.

Dessa hinder for upprittandet av en vil fungerande gemensam
marknad kan minskas och t.o.m. undanr6jas om samma
bestimmelser om certifiering och mirkning av stallinor, két-
ting och krokar antas i samtliga medlemsstater, antingen
sasom tillagg till eller i stéllet fér de nationella bestimmelser
som giller for nédrvarande.

Detta direktiv 4r begrinsat till bestimmelser om certifiering
och mirkning av stallinor, kétting och krokar. Certifiering och
mérkning gor det mojligt for tillverkare och anvindare av lyft-
anordningar att fa kdnnedom bl.a. om egenskaperna hos stél-
linor, kitting och krokar. Direktiv som kommer att antas
senare om konstruktionskrav for vissa lyftanordningar kom-
mer dessutom att innehélla bestimmelser om sérskild anvind-
ning av stéllinor, kétting och krokar.

Den tekniska utvecklingen kriver snabb anpassning av de tek-
niska bestaimmelserna for lyftanordningar och lyftutrustning.
For att underlitta genomforandet av de &tgiarder som krévs for
detta dndamal bor rutiner faststillas som upprittar ett nira
samarbete mellan medlemsstaterna och kommissionen, i form
av en kommitté for anpassning till den tekniska utvecklingen
av direktiv om undanrgjande av tekniska hinder for handeln
inom gemenskapen inom sektorn lyftanordningar och lyftut-
rustning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Detta direktiv avser lyftutrustning, med undantag av
— lyftutrustning som inte &r ny,

— lyftutrustning som anvinds ombord pa fartyg och for
jdrnviégar, bergbanor och linbanor.

Med lyftutrustning avses i detta direktiv stillinor, lyftkétting
och krokar avsedda for utrustning for lyft och mekaniserad
hantering.

Artikel 2

1.  Ingen medlemsstat far av skil som ror certifiering och
mirkning forbjuda eller begriinsa att sadan lyftutrustning som
asyftas i artikel 1 sldpps ut pA marknaden, om denna ir férsedd
med intyg och mirkning som f6ljer bestimmelserna i bilagan.

2. Om en medlemsstat konstaterar att en lyftutrustnings
egenskaper, i synnerhet dess minimiegenskaper, inte motsva-
rar de som anges i intyget fir den vinta med att 1ita ifriga-
varande utrustning sldppas ut pd marknaden. Den skall ome-
delbart informera 6vriga medlemsstater och kommissionen
om detta samt ange skilen for beslutet.

Om en medlemsstat ifrdgasitter skilen for de atgidrder som
asyftas ovan skall ifrigavarande medlemsstat soka ett avgo-
rande av tvisten.

Kommissionen skall héllas informerad. Den skall, i den man
det &r nodvindigt, inleda lampliga 6verldggningar for att na
en 16sning.

Artikel 3

Vid utbjudande och forséljning till den slutliga kunden i med-
lemsstaternas egna territorier far medlemsstaterna kriva att
den certifiering och mirkning som detta direktiv innehéller
bestdimmelser om skall uttryckas i form av internationellt
Overenskomna symboler eller pa landets sprak.



13/Vol. 03

Europeiska gemenskapernas officiella tidning 169

Artikel 4

t

1.  En kommitté (nedan kallad “"kommittén™) inréttas hér-
med for att anpassa direktiven for avveckling av tekniska han-
delshinder inom omradet anordningar for lyft och lyftutrust-
ning till den tekniska utvecklingen. Den skall bestd av
foretrddare for medlemsstaterna och ha en foretridare for
kommissionen som ordférande.

2. Kommittén skall sjélv faststilla sin arbetsordning.

3. De dndringar som behover goras for att anpassa bestdm-
melserna i bilagan till den tekniska utvecklingen skall antas
i enlighet med det forfarande som fastslés i artikel 5.

Artikel 5

1. Nér det forfarande som faststills i denna artikel skall til-
lampas skall ordféranden hénskjuta drendet till kommittén,
antingen pa eget initiativ eller pa begéran av foretradaren for
en medlemsstat.

2. Kommissionens foretridare skall foreldgga kommittén
ett forslag till dtgirder. Kommittén skall yttra sig over forsla-
get inom den tid som ordféranden bestimmer med hénsyn till
hur bradskande frigan dr. Kommittén skall fatta sitt beslut
med en majoritet av 41 roster, varvid medlemsstaternas roster
skall vigas enligt fordragets artikel 148.2. Ordféranden far
inte rosta.

3. a) Kommissionen skall sjdlv anta forslaget om det har
tillstyrkts av kommittén.

b) Om forslaget inte har tillstyrkts av kommittén eller
om inget yttrande avges, skall kommissionen utan
drojsmél foresla radet vilka atgirder som skall vid-
tas. Rédet skall fatta sitt beslut med kvalificerad
majoritet.

¢) Om radet inte har fattat nigot beslut inom tre méana-
der fran det att forslaget mottagits, skall kommissio-
nen sjélv besluta att de foreslagna atgérderna skall
vidtas.

Artikel 6

1. Medlemsstaterna skall sitta i kraft de bestimmelser som
ar nodvindiga for att folja detta direktiv inom 18 ménader
efter dagen for anmilan och skall genast underritta kommis-
sionen om detta.

2.  Medlemsstaterna skall se till att till kommissionen over-
ldmna texterna till centrala bestimmelser i nationell lagstift-

ning som de antar inom det omradde som omfattas av detta
direktiv.

Artikel 7
Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
Utfardat i Bryssel den 19 november 1973.

Pad radets vignar
Ib FREDERIKSEN
Ordférande
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BILAGA

1. Allmiinna bestimmelser

1.1 Varje lingd av stallina och kitting och alla krokar skall vara forsedda med mirkning eller, om mérkning
inte kan utforas, en liten plat eller ring som ir ordentligt fastad och som skall innehélla uppgifter om
tillverkaren eller om den som representerar honom och #r etablerad i Europeiska ekonomiska gemen-
skapen samt nummer pé relevanta intyg (se punkterna 2.1, 3.1 och 4.1).

1.2 Tillverkaren eller den som representerar honom och ir etablerad i Europeiska ekonomiska gemenskapen
skall se till att alla lingder av stillina och kiitting och alla krokar ir i 6verensstimmelse med de egen-
skaper som anges i intyget (se punkterna 2.1, 3.1 och 4.1).

2. Bestimmelser rorande stallinor

2.1 Tillverkaren eller den som representerar honom och &r etablerad i Europeiska ekonomiska gemenskapen
skall for varje stallina utférda ett intyg med minst f6ljande uppgifter:

a)

Obligatoriska uppgifter:

— Namn och adress for tillverkaren eller den som representerar honom och ér etablerad i Euro-
peiska ekonomiska gemenskapen.

— Stallinans nominella diameter.
— Levererad lidngd stéllina.
— Genomsnittlig massa per meter.

— Typ av stallina och slagningsriktning (vinster- eller hogerslagen), forformad eller ej, kors-
slagen eller langslagen.

— Linslagningens lidngd.

— Uppbyggnad (stallinans sammansittning, kdrnans typ och sammansittning, antal kardeler,
antal trddar). Tvérsnittsritning som anger huvudsakliga dimensioner skall bifogas.

— Stalets egenskaper (klass eller kvalitet).

— Tradmaterialets nominella dragbrottshallfasthet.

— Linans lidgsta brotthallfasthet vid dragpakinning.

— Den i praktiken minsta dragbrottshallfastheten hos linan.

— Uppgifter om typ av skydd mot inre och yttre korrosion (om galvanisering utforts skall zink-
beldggningens kvalitet anges).

— Intyg som anger att stillinan &r tillverkad i ett stycke och att dess egenskaper #r de samma
langs hela dess lingd.

— Uppgifter om typ av och metoder for dragprov, torsionsprov och bgjprov, samt resultaten
av dessa.

— Temperaturgrinser for anvindning av stdllinan.

— Underhdlls- och kontrollinstruktion.
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b) Uppgifter som skall limnas i férekommande fall:

Om stallinan ar tillverkad i enlighet med en nationell eller internationell standard skall
denna anges.

3. Bestimmelser rorande lyftkiitting

3.1 Tillverkaren eller den som representerar honom och ir etablerad i Europeiska ekonomiska gemenskapen
skall for varje kitting utfarda ett intyg med minst foljande uppgifter:

a) Obligatoriska uppgifter:

Namn och adress for tillverkaren eller den som representerar honom och ar etablerad i Euro-
peiska ekonomiska gemenskapen.

Kittingens egenskaper (linkarnas nominella langd och bredd, tradtjocklek, huruvida kit-
tingen i4r kalibrerad eller ej). Ritning 6ver minst tva lankar med angivande av maximala
toleranser skall bifogas.

Levererad lingd kitting.
Genomsnittlig massa per meter.
Metod for sammanfogning av liankarna (smidning eller elsvetsning).

Virdet for den provbelastning som hela kattingen har utsatts for vid provning efter vir-
mebehandling.

Kaittingens lagsta draghéllfasthet i praktiken vid normal temperatur.
Kittingens ldgsta draghalifasthet i praktiken vid anvindningstemperaturen.
Kittingens proportionella tojning vid brott under dragpakénning.
Kittingmaterialets egenskaper (t.ex. klass eller kvalitet).

Typ av virmebehandling som utforts eller, om sa dr nédvindigt, som senare skall utforas
av tillverkaren eller av ett specialforetag.

Uppgifter om typ av och metod f6r dragprov och resultaten av dessa.
Temperaturgrinser for anvandning av kittingen.

Underhalls- och kontrollinstruktion.

b) Uppgifter som skall limnas i forekommande fall:

Om kittingen ar tillverkad i enlighet med en nationell eller internationell standard skall
denna anges.

Om kittingen genomgatt sarskild vairmebehandling, informationen: "Fér varmebehandling,
vind er till tillverkaren eller dennes befullmiktigade representant”.

3.2 Var tjugonde Link eller en ldnk per meter, beroende pa vilket avstind som &r det kortaste, skall forses
med léslig och varaktig kvalitetsmérkning i enlighet med nationell eller internationell standard. Mark-
ningen skall ha f6ljande matt:

V VIV

Kittingens nominella métt (mm) Siffrornas matt
12,5 3
12,5-2 26 4,5

26 6
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4. Bestimmelser rorande krokar

4.1 Tillverkaren eller den som representerar honom och ar etablerad i Europeiska ekonomiska gemenskapen
skall for varje parti krokar, eller pd anvindarens begdran for varje krok, utfarda ett intyg med minst
foljande uppgifter:

a) Obligatoriska uppgifter:

— Namn och adress for tillverkaren eller den som representerar honom och ér etablerad i Euro-
peiska ekonomiska gemenskapen.

— Typ av krok.
— Dimensioner.

— Omkroken ir tillverkad i enlighet med en nationell eller internationell standard skall dennas
referensnummer anges.

— Om kroken inte dr tillverkad i enlighet med en nationell eller internationell standard skall
foljande uppgifter limnas:

— Den belastning som 6ppnar kroken tillrickligt for att slappa ifragavarande belastning,
alternativt brottbelastningen (tillverkaren skall ange om vérdet avser 6ppning eller
brott).

— Maximal provbelastning som kroken kan utsittas for utan att bestdende deformation
uppstar.

—  Stélets egenskaper (klass eller kvalitet).

— Typ av virmebehandling som utforts eller, om si dr nodvandigt, som senare skall utfo-
ras av tillverkaren eller av ett specialforetag.

— Uppgifter om typ av och metod for dragprov och resultaten av dessa.
— Temperaturgrénser for anvindning av krokarna.
- Underhalls- och kontrollinstruktion.

b) Uppgifter som skall limnas i férekommande fall:

— Om krokarna genomgatt sirskild virmebehandling, informationen: "For virmebehandling,
vind er till tillverkaren eller dennes befullmiktigade representant”.

4.2 Krokarna skall férses med laslig och varaktig kvalitetsmérkning i enlighet med en nationell eller inter-
nationell standard.



